L/ | :abed

6E€260S "dSNVHL LNVIJILNIQLT 34 N
6AC JOM "dSNVHL 30 31INN.T 30 N

2SE) LI 403V LI duoizRZZLIOINE “U 1403V

1S3dYand 6€21-H

4 NN Y101 SHEWON : 158 1s80100%A0N
R _ WM 2t V101 1nda salod - DY [euoneuBlu} SieleqeM
LISNVHL 30 N3N HN31HOdSNYHL
£6858995 652605
£ S Od
8 - 26858995 4 0480--¥D3 30d 9t HYSELZEOLE WVYHOOHd D013 H3ILLIOS
JONYNINOD N
WN.N 3HAQHO1 | ONuvd JN.a°'WNN dHan 3dAlL 3LINN [33103dX3|{ 31DLLHV.0 N INIDIHO.A SAVd
30 N 310 J1ILNYND 3TOLLHY NOILYNDIS3Q
G2k Y 0202°90°91 :IFAYY 59~ / 099-8585080/6€+ :ANOHJI 1AL
67191 IV 0202'90°01  :NOILLIGIdX3 addesnio ‘eisiieg  :LOVINOD FHLOA S¥869200 :HN3IANIA 300D
ADHIO | | | o :
SIS _ - ANDVYH3I 019564 s A 8220689887011 *YALPI'ON 910N
BUGYT) SOID) NP SNUBAY va (1Hva) ONDNCGOW 9200471 vg (1dva) ONDNAOW 92004
S Zeb00 eoIeg : L iuwelld) 18P Bin C PRI 9P BIA
_ L HdaO ABred Yneuay . oubnpopy v'd'S 1d Buliely oubnpowy 'yd'S 1d eubew
3HIVIVNLLS3a yN31103dx3 HN3AN3A
00:00:2L 02029004 :3Lva ¥ro0r0F N NOSIVHAIN 3a NY3H3aHOT

Mm M.WM-M. NFN SINSNYH13T13L




1 mittente {Ragione saciale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdernung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens bet den
Beftrderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonabstant

toute clause contrat de transport

intemnational de marchandises

par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatasio (Ragione sociale, cittd, stato)
Daestinatare (nom,adressse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur {(nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsio per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de ia marchandise

1 7 Trasportatori sucoqsslvoﬁ (Ragione soctale \to)

OrifLisy
Land/Pays

4 Luogo e data deila presa in carico della merce
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise
OrtLisu MCDUGNO

Trans| urs ‘sucessifs noMm,adresse,par

Lan/Pays ITALY
DatuvDate  10.06.2020
5 Dbocumenti silegat
Documents annexés
Delivery note:4040652-4040651-4040650-4040653-
4040654-4040647-4040646-4040645-4040644-4040643

18 Rnseweeossewamnlm:b /

Réserves et ob1servations des transporteurs.

6 Contrassegni e numert 7 Numero dei colli 8 Imbaltaggio 9 Descrizione c
TMS DC4 o8 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
320109767R cardboard transmissicn 5 pes Poids brut.kg Cubage m3
320100946R cardboard transmission 16 pes
3201017T47R cardboard transmission 1 pes
MAM
310320749R 3 auropallet 120*80 192 pcs
310321354R 2 paliet 5060 16 pcs
310320840R 2 pallet 8060 16 pcs
310321488R 1 europallet 120*80 64 pea
Components DC4 TOT. 2500kg
322B30392R 1 carton box 5 pes
384433332R 1 carton box 25 pes
384205418R 1 carton box 1 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absender Wihrung Empfinger
1 3 Istruzioni del mittente 19 2zu zahlen vom: L expéditaur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par
Fracht
Prix de tra
P168213601 Emaligungen
Zeischansumme
Solde
Zuschiage
Suppléments
NebengebOhran
Frais acoessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summey Totat payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d" affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Tragporto p to / Franco
Trasporto a carico d ‘--‘NonFranw:FCA
21 Compilato a / Etabiieda MODUGNOQ an/e 10.06.2020 24 perce ncevutn Data

}

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CIC
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente}

MINI, 4

23 WBP2 am

le

{Firma e timbro del destinatario}
(Signatura ot timbre du destinataire)

(Signature et timbre da L éxpaditaur)
Paletten-Absender ~ Paletten -~ Empfinger ~ Destinataire des paiettes
25 Angaban zur Emiitdung der Entfarnui m‘ Grenzilbergéingen :
von bis [ km Art ] .Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
J Euro-~ . 1.5+ . Euro-
Palstte palefte
Gitterbox- Gitterbox-
Paietle Palatte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen MNutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchi




